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[J. S. Foget.] 
Jeg vil gerne bede Ministeren om ogsaa 

ganske klart at svare paa, om der, hvis en 
Mand til Eksempel faar eksproprieret et 
Areal til Udlægning af Tørv, skal beregnes 
'Aflevering for dette Areal. 

Det har glædet mig at se, at de Krav, j eg 
for mit Vedkommende stillede, da vi sidst 
behandlede Kornloven, om Tildeling af Korn 
til Faareavl, og som Ministeren da afviste, 
nu er efterkommet, men jeg maa beklage, at 
man opretholder Bestemmelsen om Kontrol 
med Tærskning, for det er ikke alene unød- 
vendigt, det er direkte ydmygende. Kontrol- 
len kan ikke være effektiv - -  det er umuligt 
- ,  og den koster Staten en Masse Penge. 
Jeg vil gerne i denne Forbindelse spørge 
den højtærede Minister om, hvor mange 
Penge man fra Statens Side har udbetalt 
til Kontrol i den Tid, Loven har virket. 

Jeg beder Ministeren besvare disse 
Spørgsmaal. Før jeg har faaet Svar paa dem, 
ser jeg mig ikke i Stand til at tage Stilling 
til Lovforslagets Vedtagelse. 

Ministeren for Landbrug og Fiskeri 
(Bonling): De fire første Ordførere har jo 
alle anbefalet det foreliggende Lovforslag. 
Selv om de ud, fra forskellige Forudsætnin- 
ger har gjort en Del Bemærkninger om 
Forslagets Bestemmelser, har alle været 
enige om, at Forslaget som Helhed er godt, 
og for denne Anbefaling vil jeg gerne takke. 

Det ærede Medlem Hr. J.- S. Foget 
rettede et Par Spørgsmaal til mig, og jeg 
skal svare, saa godt jeg kan. 

Det første Spørgsmaal angik § 2, Stk. 
1, a, og gik ud paa, om en Mand, som 
ønsker at besaa et større Areal i 1942 end i 
1941, kan faa Lov til at beholde mere 
Korn. Det staar klart og tydeligt i Bestem- 
melsen, at han kun kan beholde Korn i 
Forhold t i l  dë Arealer, der har båaret 
Kornafgrøde i indeværende Aar; det kan 
der ikke dispenseres fra. Vil han udvide 
Arealet, maa han spare paa andre Omraader. 

Med Hensyn til det andet Spørgsmaal, 
der vedrørte § 2, Stk. 2, vil jeg gerne sige, 
'a.t Bestemmelsen om eventuel Dispensation 
naturligvis maa forstaas saaledes, at kun 
hvor der er Tale om, at Plantesygdomme 
eller Frostskade har ødelagt Arealerne, kan 
man vente a,t faa Dispensation. Der staar 
udtrykkeligt: 홢under ganske ekstraordinære 
Omstændigheder", og det kan jo ikke siges 
alt foreligge, hvis vedkommende er gaaet 
over til Dyrkning af andre Afgrøder i stort 
Maal. Man maa huske paa, at den paagæl- 
dende Bestemmelse ikke rammer dem, fordi 
de har unddraget et mindre Areal fra Korn- - 1I 

dyrkning. Det er først, naar de har for- 
mindsket Arealet med 8 pCt., den faar 
Virkning, og først efter at det er formindsket 
med 15 pCt., bliver der taget 2 Tdr. Korn 
fra dem. For øvrigt vil de, der dyrker 
Kartofler, være lige saa godt eller bedre 
stillede med Hensyn til deres Husdyrhold 
end de, der dyrker Korn. Det er i Virkelig- 
heden kun dem, som dyrker Handelsplanter 
i stort ',,Omfang,' der bliver ramt. Jeg gen- 
tager, ,-hvad jeg sagde før, at trods alle 
Ønsker om at dyrke saa meget som muligt 
ogsaa af disse Afgrøder, er Kornet det 
vigtigste, og der er i Øjeblikket en Fare for, 
at Landmænd vil gaa bort fra Korndyrk- 
ning i et saadant Omfang, at det kan komme 
til at svie alt for: haardt til os alle sammen. 

Hvad angaar Tørvelæggepladser, som 
tilhører Landmænd, er der Afleveringspligt 
ligesom for andre Arealer. 

Hvad Kontrollen har kostet, kan jeg 
ikke sige paa staaende Fod, men at den har 
kostet mange Penge, er indlysende. Jeg vil ; 
dog sigé til alle de Landmænds Ros, som har 
deltaget i Forhandlingerne om Kornloven, 
at der fra alle Sider har været Enighed om, 
at vi maa gennemføre den mest effektive 
Kontrol over for dem, der benytter Forbe- 
holdsretten. Vi er ude i en saa stor Risiko 
med Hensyn til at faa det nødvendige Korn 
ind, dér staar . saa store Interesser paa Spil 
her, dels Landmændenes Interesse i at 
unddrage sig Afleveringspligten, dels Sam- 
fundets Interesse i at faa det nødvendige 
Korn ind, at det, er absolut nødvendigt, at 
denne Kontrol gennemføres. 홢 < 홢, I I .. 

Det: samme kan jeg svare det ærede 
Medlem Hr. Oluf Johansen, som beklager 
sig over, at der ikke kan blive Korn nok, og 
at vi maa gennemføre en Kornlov paa den 
Maade, som det ærede Medlem udtrykker 
sig, at vi lader Skæbnen raade. Jeg vil for 
mit Vedkommende fralægge mig en saadan 
Beskyldning. Jeg har udtrykkeligt gjort 
opmærksom paa, at naar man ikke har 
kunnet gennemføre en Kornlov, der inde- 
holder større Muligheder for Aflevering af 
Korn, er man nødt til at tage det Forbehold, 
som er taget i § 6 ved den Bemyndigelse, der 
er givet Ministeren til Nedskæring, eventuelt 
til Indkøb i fri Handel af ét begrænset 
Kvantum. - 

Kòrsgaard: Jeg savnede i den højt- 
ærede Ministers Udtalelse et Svar til mig 
paa mit Spørgsmaal, om det er drøftet , 
inden for Administrationen at gøre Korn- 
afleveringen forskellig efter Jordværdien for < 
de forskellige Egne. 

Jeg er helt uenig med det ærede - Med- 


